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ABSTRACT

Ahib Rozaqi, 2025. The Effectiveness of the Multilingual Language Strategy for Teaching
Speaking Skills at MI Ash-Sholihin Padang Lumajang. Undergraduate Thesis.
Department of Arabic Language Education. Faculty of Tarbiyah and Teacher
Training. Maulana Malik Ibrahim State Islamic University of Malang.

Advisor : Agung Prasetiyo, M.Pd.

Keyword: Effectiviness, Multilingual Strategy, Speaking Skills

This research investigates the effectiveness of using a multilingual language strategy
for teaching speaking skills at MI Ash-Sholihin Padang Lumajang. The multilingual strategy
was chosen to facilitate students' mastery of Arabic vocabulary and phrases by leveraging their
mother tongue or another language. In this study, the researcher used three languages: Arabic,
English, and Indonesian. This study aims to: 1) determine the process of Arabic language
teaching using a multilingual strategy for teaching speaking skills to fourth-grade students at
MI Ash-Sholihin Padang Lumajang, and 2) determine the effectiveness of using a multilingual
strategy for teaching speaking skills to fourth-grade students at MI Ash-Sholihin Padang
Lumajang.

The research method employed was a quantitative approach with a quasi-experimental
design. The research design used a control class and an experimental class. The subjects of the
study were fourth-grade students (B) as the control class, totaling 24 students, and fourth-grade
students (C) as the experimental class, also totaling 24 students. Data collection techniques
included interviews, observations, and oral test instruments with pre-tests and post-tests.

The research findings indicate the following: (a) The learning process applying a
multilingual strategy which integrates the use of vocabulary and dialogues in Arabic, English,
and Indonesian through a game-based and competition-based approach is significantly capable
of enhancing students' motivation and speaking ability. The learning was designed in a
structured and interactive manner, which proved effective in improving mastery of speaking
skills. This improvement was verified through a comparison of pre-test and post-test results,
and further supported by questionnaire results showing a high level of acceptance of this
strategy by students, with an average positive response of 90.2% in the "good" or "approved"
category. (b) The multilingual strategy also proved quantitatively effective in teaching
speaking skills (maharah kalam). The average post-test score in the experimental group reached
81.4, while the N-Gain score reached 71.87%, categorized as "effective." The results of the
Mann-Whitney U statistical test showed an Asymp. Sig. (2-tailed) value of 0.000, which is less
than the significance level of 0.05. Thus, there is a significant difference between the
experimental and control groups, and the research hypothesis is accepted.



ABSTRAK

Ahib Rozaqi, 2025. Efektivitas Penggunaan Strategi Multibahasa Untuk Pembelajaran
Maharah Kalam Untuk Siswa di Madrasah Ibtidaiyah Ash-Sholihin Padang
Lumajang, Penelitian Skripsi. Program Studi Pendidikan Bahasa Arab. Fakultas [lmu
Tarbiyah dan Keguruan. Universitas Islam Negeri Maulana Malik Ibrahim Malang.

Pembimbing: Agung Prasetiyo, M.Pd.

Kata Kunci: Efektifitas, Strategi Multibahasa, Maharah Kalam

Penelitian ini mengkaji efektivitas penggunaan strategi multibahasa dalam pengajaran
keterampilan berbicara di MI Ash-Sholihin Padang Lumajang. Strategi multibahasa dipilih
untuk memudahkan siswa menguasai kosakata dan frasa bahasa Arab dengan memanfaatkan
bahasa ibu atau bahasa lainnya. Dalam penelitian ini, peneliti menggunakan tiga bahasa, yaitu
bahasa Arab, bahasa Inggris, dan bahasa Indonesia. Tujuan penelitian ini adalah 1) Mengetahui
proses pengajaran bahasa Arab menggunakan strategi multibahasa untuk mengajarkan
keterampilan berbicara pada siswa kelas IV di MI Ash-Sholihin Padang Lumajang. 2)
Mengetahui seberapa efektif penggunaan strategi multibahasa dalam pengajaran keterampilan
berbicara untuk siswa kelas IV MI Ash-Sholihin Padang Lumajang.

Metode penelitian yang digunakan adalah metode kuantitatif dengan pendekatan quasi-
eksperimental. Desain penelitian yang digunakan melibatkan kelas kontrol dan kelas
eksperimen. Subjek penelitian adalah siswa kelas IV B sebagai kelas kontrol dengan total 24
siswa dan kelas IV C sebagai kelas eksperimen dengan total 24 siswa. Teknik pengumpulan
data dilakukan melalui observasi,. Angket dan alat tes lisan dengan pretest dan posttest.

Hasil penelitian menunjukkan bahwa: (a) Proses pembelajaran dengan penerapan
strategi multibahasa yang mengintegrasikan penggunaan kosakata dan dialog dalam bahasa
Arab, Inggris, dan Indonesia melalui pendekatan berbasis permainan dan kompetisi secara
signifikan mampu meningkatkan motivasi serta kemampuan berbicara siswa. Pembelajaran
dirancang secara terstruktur dan interaktif, yang terbukti efektif dalam meningkatkan
penguasaan keterampilan berbicara. Peningkatan ini terverifikasi melalui perbandingan hasil
pre-test dan post-test, serta diperkuat oleh hasil angket yang menunjukkan tingkat penerimaan
strategi ini oleh siswa dengan rata-rata respons positif sebesar 90,2% dalam kategori “baik”
atau “disetujui.” (b) Strategi multibahasa juga terbukti efektif secara kuantitatif dalam
pengajaran keterampilan berbicara (maharah kalam). Nilai rata-rata post-test pada kelompok
eksperimen mencapai 81,4, sedangkan skor N-Gain mencapai 71,87%, yang dikategorikan
sebagai “efektif.” Hasil uji statistik Mann-Whitney U menunjukkan nilai Asymp. Sig. (2-tailed)
sebesar 0,000, yang lebih kecil dari taraf signifikansi 0,05. Dengan demikian, terdapat
perbedaan yang signifikan antara kelompok eksperimen dan kontrol, dan hipotesis penelitian
dinyatakan diterima.
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Statistics
PL| P2 | P3| P4 |P5|P6|P7| P8 | P9 |P10|P11|P12|P13|P14|P15
N |\valid 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24 | 24
Missing 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Mean 4.6714.58|4.29(4.54 4.75|4.42 14.42 | 4.29|4.38|4.33|4.50 | 4.58|4.58|4.58|4.33
Std. Error of Mean .098|.119|.195|.120|.090|.103|.158 |.112|.145|.115|.120|.119|.119|.103|.115
Median 5.00|5.00|4.50|5.00|5.00|4.00|5.00{4.00{4.50|4.00(5.00|5.00|5.00|5.00|4.00
Mode 5 5 5 5 5 4 5 4 5 4 5 5 5 5 4
Std. Deviation .482|.584 | .955|.588|.442 | 504 |.776|.550|.711|.565|.590 | .584|.584 | .504 | .565
Variance .232|.341|.911|.346|.196|.254 |.601|.303|.505|.319.348 |.341|.341|.254|.319
Range 1 2 4 2 1 1 3 2 2 2 2 2 2 1 2
Minimum 4 3 1 3 4 4 2 3 3 3 3 3 3 4 3
Maximum 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
Sum 112 | 110|103 | 109 | 114 | 106 | 106 | 103 | 105 | 104 | 108 | 110 | 110 | 110 | 104
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P1
Cumulative
Frequency |Percent \Valid Percent |Percent
Valid S 8 33.3 33.3 33.3
SS 16 66.7 66.7 100.0
Total 24 100.0 100.0
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P2
Cumulative
Frequency Percent Valid Percent Percent

Valid RR 1 4.2 4.2 4.2

S 8 33.3 33.3 37.5

SS 15 62.5 62.5 100.0

Total 24 100.0 100.0
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P3
Cumulative
Frequency Percent Valid Percent Percent

Valid SKS 1 4.2 4.2 4.2

RR 2 8.3 8.3 12.5

S 9 37.5 37.5 50.0

SS 12 50.0 50.0 100.0

Total 24 100.0 100.0
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P4
Cumulative
Frequency Percent Valid Percent Percent
Valid RR 1 4.2 4.2 4.2
S 9 37.5 37.5 41.7
SS 14 58.3 58.3 100.0
Total 24 100.0 100.0
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P5
Cumulative
Frequency Percent Valid Percent Percent
Valid S 6 25.0 25.0 25.0
SS 18 75.0 75.0 100.0
Total 24 100.0 100.0
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P6
Cumulative
Frequency Percent Valid Percent Percent
Valid S 14 58.3 58.3 58.3
SS 10 41.7 41.7 100.0
Total 24 100.0 100.0
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P7
Cumulative
Frequency Percent Valid Percent Percent
Valid KS 1 4.2 4.2 4.2
RR 1 4.2 4.2 8.3
S 9 37.5 37.5 45.8
SS 13 54.2 54.2 100.0
Total 24 100.0 100.0
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P8
Cumulative
Frequency Percent Valid Percent Percent
Valid RR 1 4.2 4.2 4.2
S 15 62.5 62.5 66.7
SS 8 33.3 33.3 100.0
Total 24 100.0 100.0
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P9
Cumulative
Frequency Percent Valid Percent Percent
Valid RR 3 12.5 12.5 12.5
S 9 37.5 37.5 50.0
SS 12 50.0 50.0 100.0
Total 24 100.0 100.0
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P10
Cumulative
Frequency Percent Valid Percent Percent
Valid RR 1 4.2 4.2 4.2
S 14 58.3 58.3 62.5
SS 9 37.5 37.5 100.0
Total 24 100.0 100.0
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P11
Cumulative
Frequency Percent Valid Percent Percent
Valid RR 1 4.2 4.2 4.2
S 10 41.7 41.7 45.8
SS 13 54.2 54.2 100.0
Total 24 100.0 100.0
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P12
Cumulative
Frequency Percent Valid Percent Percent
Valid RR 1 4.2 4.2 4.2
S 8 33.3 33.3 37.5
SS 15 62.5 62.5 100.0
Total 24 100.0 100.0
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P13
Cumulative
Frequency Percent Valid Percent Percent
Valid RR 1 4.2 4.2 4.2
S 8 33.3 33.3 37.5
SS 15 62.5 62.5 100.0
Total 24 100.0 100.0
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P14
Cumulative
Frequency Percent Valid Percent Percent
Valid S 10 a41.7 41.7 41.7
SS 14 58.3 58.3 100.0
Total 24 100.0 100.0
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P15
Cumulative
Frequency Percent Valid Percent Percent
Valid RR 1 4.2 4.2 4.2
S 14 58.3 58.3 62.5
SS 9 37.5 37.5 100.0
Total 24 100.0 100.0
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Ranks
Kelas N Mean Rank Sum of Ranks
Hasil Belajar Kelas Eksperimen 24 31.40 753.50
Kelas Kontrol 24 17.60 422.50
Total 48
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Test Statistics®

Hasil Belajar
Mann-Whitney U 122.500
Wilcoxon W 422.500
z -3.484
Asymp. Sig. (2-tailed) .000

a. Grouping Variable: Kelas
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Descriptives

Kelas Statistic Std. Error
Ngain_Persen Eksperimen Mean 71.8704 2.33517
95% Confidence Interval for | Lower Bound 67.0398
Mean Upper Bound 76.7011
5% Trimmed Mean 71.0994
Median 69.2308
Variance 130.872
Std. Deviation 11.43994
Minimum 57.14
Maximum 100.00
Range 42.86
Interquartile Range 12.80
Skewness 1.350 472
Kurtosis 1.381 .918
Kontrol Mean 49.0008 5.74634
95% Confidence Interval for | Lower Bound 37.1136
Mean Upper Bound 60.8880
5% Trimmed Mean 50.4983
Median 57.1429
Variance 792.490
Std. Deviation 28.15119
Minimum -16.67
Maximum 90.00
Range 106.67
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Interquartile Range 30.10

Skewness -1.265
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RENCANA PELAKSANAAN PEMBELAJARAN

(RPP)
Nama Satuan Pendidikan : MI Ash-Sholihin
Mata Pelajaran/Tema : Bahasa Arab
Kelas/Semester : IV/Genap
Materi Pokok 23 eliac]
Alokasi Waktu : 2 JP X 35 Menit
Penyusun : Ahib Rozagqi

A. Kompetensi Inti (KI)

KI-1

Menerima dan menjalankan ajaran agama Islam.

KI-2

Memiliki perilaku jujur, disiplin, tanggung jawab, santun, peduli, dan percaya diri
dalam berinteraksi dengan keluarga, teman, dan guru.

KI-3

Memahami pengetahuan faktual dengan cara mengamati [mendengar, melihat,
membaca] dan menanya berdasarkan rasa ingin tahu tentang dirinya, makhluk ciptaan
Tuhan dan kegiatannya, dan benda-benda yang dijumpainya di rumah dan di sekolah.

KI -4

Menyajikan pengetahuan faktual dalam bahasa yang jelas dan logis, dalam karya
yang estetis, dalam gerakan yang mencerminkan anak sehat, dan dalam tindakan yang
mencerminkan perilaku anak beriman dan berakhlak mulia.

B. Kompetensi Dasar (KD)

1.1 | Meresapi makna anugerah Allah Swt berupa bahasa Arab.
1.2 | Meresapi anugerah Allah Swt atas terciptanya bahasa yang beragam
Memiliki kepedulian, rasa ingin tahu dan percaya diri dalam berkomunikasi dengan
2.1 : O
menggunakan media bahasa Arab yang dimiliki
Memiliki perilaku jujur, disiplin, tanggung jawab dan percaya diri dalam berinteraksi
2.2 | dengan keluarga, teman, tetangga dan guru dengan menggunakan media bahasa Arab
yang dikuasai
31 Mengidentiikasi bunyi huruf, kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik slac
; 5 Y baik secara lisan maupun tertulis.
39 Menemukan makna dari ujaran kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik:
: 3 )u&\ eliac
Memahami bentuk kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik :
33 o ) elne
b‘)-ul &
34 Memahami kata, frase dan kalimat sederhana secara lisan dan tertulis terkait topik:
. 5 )J\J\ sliac|
35 Menganalisis unsur kebahasaan (bunyi, kata dan makna) dan kalimat sederhana terkait
: tema : 3_Y¥) sbac| dengan memperhatikan 2_ell ausl — 3 LAY sl
41 Melafalkan bunyi huruf, kata, frasa, dan kalimat bahasa Arab terkait topik:
: 5 ) eliac
Menyampaikan makna dari ujaran kata, frasa, dan kalimat kalimat sederhana terkait
4.2 TN 1
topik: 3_Y! sliac|
4.3 | Menggunakan kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik : 3 ! eliaci
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4.4

Mengungkapkan kata, frasa, dan kalimat sederhana secara lisan dan tertulis terkait
topﬂ( 25y gliac)

C. Indikator Pencapaian Kompetensi

Melakukan percakapan sehari-hari tentang Keluarga dalam bahasa Arab.

Melafalkan mufradat tentang Keluarga dalam bahasa Arab dengan intonasi yang benar.

Menjawab pertanyaan tentang Keluarga dalam bahasa Arab

Memahami tata bahasa/kaidah bahasa Arab 2_iall aul — 5 LEY! aul

2|5 |&2)R)=

Melakukan dialog sederhana tentang Keluarga dengan tata bahasa/kaidah bahasa Arab
yang baik dan benar.

D. Tujuan Pembelajaran

Setelah Mengamati, Menanya Siswa Mampu:

1.

Melalui kegiatan
pengamatan,
siswa dapat
memahami fungsi
sosial dan unsur
kebahasaan
(bunyi, kata dan
makna) dari teks
sangat sederhana
terkait tema:
3 )u“)]\ sliac| yang
melibatkan tindak
tutur
mendeskripsikan
secara sederhana
tentang aktifitas
di laboratorium
dan perpustakaan
sekolah  dengan
benar.

2.

Melalui bimbingan
guru, siswa dapat

mendemonstrasikan
tindak tutur
mendeskripsikan
secara  sederhana
tentang  Keluarga
secara lisan dan
tulisan dengan
tepat.

. Melalui kegiatan

pengamatan,

siswa dapat
menganalisis

unsur kebahasaan
(bunyi, kata dan
makna) dari teks
sangat sederhana
terkait tema:
E)a:\}“ cL.'A.ci secara
lisan dan tulisan

dengan
memperhatikan
struktur

ad sy sl
2l dengan
benar.

Melalui kegiatan
berdialog, siswa
dapat menyajikan
hasil analisis
bunyi, kata dan
makna dari teks
sangat sederhana
sederhana terkait
tema: 'E)ui\i\ sliac]
secara lisan dan
tulisan  dengan
tepat.

E. Metode Pembelajaran

F. Media dan Sumber Belajar

Pendekatan : Saintifik

Metode

Teknik

a) Cooperative Learning
(Pembelajaran Berkelompok)

b) Ceramah
¢) Diskusi
d) Games.

: Strategi Multibahasa

1. Buku Siswa Bahasa Arab Kelas V.
unduh di kamimadrasah.blogspot.com

2. Benda-benda yang ada di sekitar sekolah.

3. Buku LKS
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G. Langkah-langkah Pembelajaran

. Alokasi
No. Kegiatan Waktu
1. Pendahuluan / /Kegiatan Awal (10 menit)
1. Guru mengucapkan salam dan berdoa bersama. 10
2.  Guru membiasakan mengajak peserta didik membuka pelajaran dengan | menit
Bahasa Arab berupa ucapan basmalah : )
3. Guru menanyakan kabar menggunakan Bahasa arab
4. Guru memeriksa kehadiran, kerapian berpakaian ,posisi tempat duduk
disesuaikan dengan kegiatan pembelajaran.
5. Guru menyapa peserta didik dengan memperkenalkan diri kepada
peserta didik.
6. Guru menyampaikan tujuan pembelajaran.
7. Guru mengajukan pertanyaan secara komunikatif pengalaman peserta
didik dan dikaitkan dengan tema 3 ¥} sl
8. Guru menyiapkan media/alat peraga/alat bantu bisa berupa tulisan
manual di papan tulis, kertas karton (tulisan yang besar dan mudah
dilihat/dibaca), atau dapat juga menggunakan multimedia berbasis ICT
atau media lainnya.
9. Untuk menguasai kompetensi ini, salah satu Strategi pembelajaran
yang dapat dipakai antara lain Strategi Multibahasa. Strategi ini
memudahkan siswa menguasai kosakata dan ungkapan bahasa Arab,
baik secara lisan maupun tulisan, dengan memanfaatkan bahasa ibu atau
bahasa lain yang dikuasai siswa.
2. Kegiatan Inti
¢ Mengamati 50
1. Guru meminta peserta didik mengamati gambar yang ada di buku | menit
paket atau LKS
2. Peserta didik memperhatikan gambar di buku paket atau LKS
* Menanya
1. Guru menyampaikan beberapa pertanyaan pemantik terkait dengan
topik pembahasan dan Peserta didik menanggapi.
*  Mengekplorasi/menalar.
1. Peserta didik mengemukakan isi gambar pada buku paket.
2. Guru memberikan penjelasan tambahan dan penguatan yang
dikemukakan peserta didik tentang isi gambar tersebut
3. Peserta didik diberi kesempatan untuk membaca mufrodat pada
buku siswa.
* Mengasosiasi/ mencoba
1. Guru meminta murid-murid untuk menghafal kosakata yang
berhubungan dengan percakapan tentang keluarga secara bertahap.
2. Guru memberikan tes awal (pre-test) kepada murid-murid.
3. * Penutup (10 menit)
1. Guru dan murid-murid mendiskusikan kesulitan belajar yang belum 10
dipahami oleh murid-murid Menit
2. Guru memberikan penguatan mengenai percakapan yang telah
dipelajari melalui pelaksanaan tes kepada murid-murid.
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3. Guru memberi motivasi dan mengajak siswa untuk terus menerus
belajar dirumah, disekolah, dimana saja, jika melihat suatu benda
ucapkanlah dengan berbahasa Arab. Insya Allah kamu bisa.

4. Guru mengadakan refleksi hasil pembelajaran.

5. Guru memberikan pesan-pesan moral terkait dengan penanaman KI
1 dan KI 2.

6. Guru mengajak siswa untuk menutup kegiatan pembelajaran dengan
hamdalah, dengan ungkapan : 43 3aall L A543 W Ga

7. Guru mengucapkan salam sebelum meninggalkan kelas

H. Materi Pembelajaran

o Judul . '5)“&\ elac |
e Uraian Bahan Ajar

Berikut adalah Bahan Ajar yang digunakan :

Bpu¥l 8 g
opadl g8 )l
......... = flerl e [ el Lo
& aadly fell- s
I am fine, Thank You. How are you?
Saya baik-baik saja Alhamdulillah Bagaimana kabarmu?
Gl By 0 Cods 350 2
This is a picture of my family. What picture is this?

Ini adalah gambar keluargaku. Gambar apa ini?

3 # Gy ms ol U o Bl sliasl 08 Sl el 05 2
Siey ey Who are the members of your family?
The members of my family consist of my Siapa saja anggota keluargamu?

father, my mother, my grandfather, my
grandmother, my brother, my sister, my

uncle, and my aunt.

Anggota keluargaku terdiri dari ayahku,
ibuku, kakekku, nenekku, saudaraku (laki-
laki), saudariku (perempuan), pamanku, dan

bibiku.

ol FHlgax gl 1 s oo
This is my father/grandfather/brother/uncle. | Who is this? (masculine)

At




Ini ayahku/kakekku/saudaraku (laki-
laki)/pamanku.

Siapa ini? (laki-laki)

w/@\/db/&\ ol
This is my mother/grandmother/sister/aunt.

Ini ibuku/nenekku/saudariku

?O»:\.A ‘;}ﬂj
Who is this? (feminine)

Siapa 1n1? (perempuan)

(perempuan)/bibiku.
(ﬁb/cw/%/w-&%—‘/w)w) o by Selol aaby L
My father's job is What is your father's job?
(teacher/engineer/doctor/...). Apa pekerjaan ayahmu?
Pekerjaan ayahku adalah
(guru/insinyur/dokter/...).
(3,253t [a52 [ ) o by fels) dabog Leg

My mother's job is (teacher/doctor/...).
Pekerjaan ibuku adalah (guru/dokter/...).

‘What is your mother's job?

Apa pekerjaan ibumu?

ol (3 slly delol (oui
Yes, I help my parents at home.

Ya, saya membantu orang tuaku di rumah.

Seud 3 by delus fa
Do you help your parents at home?
Apakah kamu membantu orang tuamu

di rumah?

S5 pdy [alak — aslaffedl ST
I sweep the house/help cook food and

other.

Saya menyapu rumah/membantu

memasak dan hal lainnya.

faslus 3L
What do you help with?
Apa yang kamu bantu?

S 1,SCE (2hd ) Syl (i clin
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Gambar 1.1
Buku Paket Bahasa Arab direktorat KSKK Madrasah
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ANGGOTA KELUARGA
FAMILY MEMBERS

saudara
B Laki-Laki

Syl g Jlgall

Salaul o/ claul Lo
Indonesia =

My Names...... Wha is your name?

Gambar/Foto Namak...... Siapa Namamu?
ol sanlly Sl i

Terdiri dari 1am Fine Thank You How Are You

Saya Baik Baik Saja Alhamdulillah Bagaimana Kabarmu

Membantu el B0 00 foin g0 &)l

This is a picture of my family What picture is this?

Menyapu
¥y Ini adalah gambar keluargaku Gambar apa ini?

House Rumah e ey ol ol garg csang el il o sisel oS Sl el S5 ma

The members of my family consist of my father, my mother, my
Job Pekerjaan grandfather, my grandmother, my brother, my sister. my unce, Who are the members of your family?
and my aunt.

‘Anggota keluargaku tercin dlar ayahku, Ibuku kakekku nenekku,
Who Stapa saudaraku (laki-laki), saudariku (perempuan), pamanku, dan

Siapa saja anggota keluargamu?

— Al pllgasl i L Tlia g,
This Ini (&) / Ini (Pr) el plhgaslilis i g
This is my father/grandfather/brother/uncle. Whois this? (masculine)

Family Members | Anggota Xefuarga Ini ayahkukakekku/saudaraku (iakiakiypamanku Siapa ini? akiaki
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el ol el 038

This is my mother/grandmother/sister/aunt.

i ibuku/nenekiu/saudariku (perempuany/bibiku

Wy father's ob Is (teacher/engineer/doctor/....

e — TERIMAKASIH

v s THANK YOU

(oot Al psige poyse) A by ’

\
I
| s_al,;‘um,m‘_:dh
[

at home Do you help your parents at home?

Ya. s3ya membantu orang tuaku di rumah. Apakah kamu membantu orang tuamu di rumah?

At el s sl S | Saclas Bl

I sweep the house/help cook food and other ‘ What do you help with?

Saya menyapu rumah/membantu memasak dan hal Apayang kamu bantu?

oS S5 ik el ity all oLt

Gambar 1.2

Bahan Ajar Power Point Maharah Kalam Tentang Keluarga
Dengan Multilanguage

I. Penilaian Hasil Belajar
Penilaian terhadap proses dan hasil pembelajaran dilakukan oleh guru untuk mengukur tingkat

pencapaian kompetensi peserta didik. Hasil penilaian digunakan sebagai bahan penyusunan
laporan kemajuan hasil belajar dan memperbaiki proses pembelajaran.
Sebagai Berikut :

1. Sikap : Observasi

2. Pengetahuan  : Tes

3. Keterampilan : Keaktifan di dalam kelas

Mengetahui,

Bahasa Arab Mahasiswa Penelitian

-
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RENCANA PELAKSANAAN PEMBELAJARAN

(RPP)
Nama Satuan Pendidikan : MI Ash-Sholihin
Mata Pelajaran/Tema : Bahasa Arab
Kelas/Semester : IV/Genap
Materi Pokok 23 eliac]
Alokasi Waktu : 2 JP X 35 Menit
Penyusun : Ahib Rozagqi

A. Kompetensi Inti (KI)

KI-1

Menerima dan menjalankan ajaran agama Islam.

KI-2

Memiliki perilaku jujur, disiplin, tanggung jawab, santun, peduli, dan percaya diri
dalam berinteraksi dengan keluarga, teman, dan guru.

KI-3

Memahami pengetahuan faktual dengan cara mengamati [mendengar, melihat,
membaca] dan menanya berdasarkan rasa ingin tahu tentang dirinya, makhluk ciptaan
Tuhan dan kegiatannya, dan benda-benda yang dijumpainya di rumah dan di sekolah.

KI -4

Menyajikan pengetahuan faktual dalam bahasa yang jelas dan logis, dalam karya
yang estetis, dalam gerakan yang mencerminkan anak sehat, dan dalam tindakan yang
mencerminkan perilaku anak beriman dan berakhlak mulia.

B. Kompetensi Dasar (KD)

1.1 | Meresapi makna anugerah Allah Swt berupa bahasa Arab.
1.2 | Meresapi anugerah Allah Swt atas terciptanya bahasa yang beragam
Memiliki kepedulian, rasa ingin tahu dan percaya diri dalam berkomunikasi dengan
2.1 : S
menggunakan media bahasa Arab yang dimiliki
Memiliki perilaku jujur, disiplin, tanggung jawab dan percaya diri dalam berinteraksi
2.2 | dengan keluarga, teman, tetangga dan guru dengan menggunakan media bahasa Arab
yang dikuasai
31 Mengidentiikasi bunyi huruf, kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik slac
; 5 Y baik secara lisan maupun tertulis.
39 Menemukan makna dari ujaran kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik:
: 3 )u&\ eliac
Memahami bentuk kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik :
33 o ) elne
b‘)-ul &
34 Memahami kata, frase dan kalimat sederhana secara lisan dan tertulis terkait topik:
. 5 )J\J\ sliac|
35 Menganalisis unsur kebahasaan (bunyi, kata dan makna) dan kalimat sederhana terkait
: tema : 3_Y¥) sbac| dengan memperhatikan 2_ell ausl — 3 LAY sl
41 Melafalkan bunyi huruf, kata, frasa, dan kalimat bahasa Arab terkait topik:
: 5 ) eliac
Menyampaikan makna dari ujaran kata, frasa, dan kalimat kalimat sederhana terkait
4.2 TN 1
topik: 3_Y! sliac|
4.3 | Menggunakan kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik : 3 ! eliaci

AA




4.4 topﬂ( : 3)»:“}1\ sliac

Mengungkapkan kata, frasa, dan kalimat sederhana secara lisan dan tertulis terkait

C. Indikator Pencapaian Kompetensi

Melakukan percakapan sehari-hari tentang Keluarga dalam bahasa Arab.

Melafalkan mufradat tentang Keluarga dalam bahasa Arab dengan intonasi yang benar.

Menjawab pertanyaan tentang Keluarga dalam bahasa Arab

Memahami tata bahasa/kaidah bahasa Arab 2_iall aul — 5 LEY! aul

2|5 |&2)R)=

yang baik dan benar.

Melakukan dialog sederhana tentang Keluarga dengan tata bahasa/kaidah bahasa Arab

D. Tujuan Pembelajaran

Setelah Mengamati, Menanya Siswa Mampu:

1. Melalui kegiatan | 2. Melalui bimbingan

pengamatan, guru, siswa dapat
siswa dapat mendemonstrasikan
memahami tindak tutur
fungsi sosial dan mendeskripsikan
unsur secara  sederhana
kebahasaan tentang  Keluarga
(bunyi, kata dan secara lisan dan
makna) dari teks tulisan dengan
sangat sederhana tepat.

terkait tema:

3 )m“i\ sloac| yang

melibatkan

tindak tutur

mendeskripsikan

secara sederhana
tentang aktifitas
di laboratorium

3. Melalui kegiatan | 4, Melalui kegiatan

pengamatan, berdialog, siswa
siswa dapat dapat
menganalisis menyajikan hasil
unsur kebahasaan analisis  bunyi,
(bunyi, kata dan kata dan makna
makna) dari teks dari teks sangat
sangat sederhana sederhana
terkait tema: sederhana terkait
LYY sliac| tema: B‘).u:Y\ eliac
secara lisan dan secara lisan dan
tulisan  dengan tulisan  dengan
memperhatikan tepat.

struktur

aud = BN
3 _jall dengan
benar.

dan
perpustakaan
sekolah dengan
benar.
E. Metode Pembelajaran F. Media dan Sumber Belajar
Pendekatan : Saintifik 1. Buku Siswa Bahasa Arab Kelas IV.
Metode unduh di kamimadrasah.blogspot.com
a) Cooperative Learning 2. Benda-benda yang ada di sekitar sekolah.
(Pembelajaran Berkelompok) 3. Buku LKS
b) Ceramah
¢) Diskusi
d) Games.
Teknik  : Strategi Multibahasa
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G. Langkah-langkah Pembelajaran

paket atau LKS
2. Peserta didik memperhatikan Hiwar di buku paket atau LKS

Menanya
1. Guru menyampaikan beberapa pertanyaan pemantik terkait dengan
topik pembahasan dan Peserta didik menanggapi.

Mengekplorasi/menalar.

1. Peserta didik mengemukakan isi gambar pada buku paket.

2. Guru memberikan penjelasan tambahan dan penguatan yang
dikemukakan peserta didik tentang isi gambar tersebut

3. Peserta didik diberi kesempatan untuk membaca hiwar yang
diberikan guru

Mengasosiasi/ mencoba

1. Guru dan siswa secara bersama-sama membaca percakapan tentang
keluarga secara berulang, dipimpin oleh guru.

2. Guru memberikan pertanyaan tentang kosakata dalam percakapan
yang tidak diketahui artinya oleh siswa.

3.  Guru memberikan waktu lima menit kepada siswa untuk membaca
ulang percakapan.

q Alokasi
No. Kegiatan Waktu
1. Pendahuluan / /Kegiatan Awal (10 menit)

1. Guru mengucapkan salam dan berdoa bersama. 10

2. Guru membiasakan mengajak peserta didik membuka pelajaran dengan | menit
Bahasa Arab berupa ucapan basmalah : ]

3. Guru menanyakan kabar menggunakan Bahasa arab

4. Guru memeriksa kehadiran, kerapian berpakaian ,posisi tempat duduk
disesuaikan dengan kegiatan pembelajaran.

5. Guru menyapa peserta didik dengan memperkenalkan diri kepada
peserta didik.

6. Guru menyampaikan tujuan pembelajaran.

7. Guru mengajukan pertanyaan secara komunikatif pengalaman peserta
didik dan dikaitkan dengan tema 3 ¥ sl

8. Guru menyiapkan media/alat peraga/alat bantu bisa berupa tulisan
manual di papan tulis, kertas karton (tulisan yang besar dan mudah
dilihat/dibaca), atau dapat juga menggunakan multimedia berbasis ICT
atau media lainnya.

9. Untuk menguasai kompetensi ini, salah satu Strategi pembelajaran
yang dapat dipakai antara lain Strategi Multibahasa. Strategi ini
memudahkan siswa menguasai kosakata dan ungkapan bahasa Arab,
baik secara lisan maupun tulisan, dengan memanfaatkan bahasa ibu atau
bahasa lain yang dikuasai siswa.

2. Kegiatan Inti

* Mengamati 50

1. Guru meminta peserta didik mengamati Hiwar yang ada di buku | menit




4. Guru mengajukan pertanyaan-pertanyaan dari percakapan secara
acak, dan menunjuk salah satu siswa untuk menjawabnya
menggunakan bahasa Arab fasih dengan benar.

5. Guru meminta siswa untuk menjawab pertanyaan-pertanyaan di

buku lembar kerja (LKS).
3. * Penutup (10 menit)
1. Guru dan murid-murid mendiskusikan kesulitan belajar yang belum 10
dipahami oleh murid-murid Menit

2. Guru memberikan penguatan mengenai percakapan yang telah
dipelajari melalui pelaksanaan tes kepada murid-murid.

3. Guru memberi motivasi dan mengajak siswa untuk terus menerus
belajar dirumah, disekolah, dimana saja, jika melihat suatu benda
ucapkanlah dengan berbahasa Arab. Insya Allah kamu bisa.

4. Guru mengadakan refleksi hasil pembelajaran.

5. Guru memberikan pesan-pesan moral terkait dengan penanaman KI
1 dan KI 2.

6. Guru mengajak siswa untuk menutup kegiatan pembelajaran dengan
hamdalah, dengan ungkapan : 4 Xaad) 4 25845 Gy Ga

7. Guru mengucapkan salam sebelum meninggalkan kelas

H. Penilaian Hasil Belajar
Penilaian terhadap proses dan hasil pembelajaran dilakukan oleh guru untuk mengukur tingkat

pencapaian kompetensi peserta didik. Hasil penilaian digunakan sebagai bahan penyusunan
laporan kemajuan hasil belajar dan memperbaiki proses pembelajaran.
Sebagai Berikut :

1. Sikap : Observasi

2. Pengetahuan  : Tes

3. Keterampilan : Keaktifan di dalam kelas

Mengetahui,

Mahasiswa Penelitian
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RENCANA PELAKSANAAN PEMBELAJARAN

(RPP)
Nama Satuan Pendidikan : MI Ash-Sholihin
Mata Pelajaran/Tema : Bahasa Arab
Kelas/Semester : IV/Genap
Materi Pokok 23 eliac]
Alokasi Waktu : 2 JP X 35 Menit
Penyusun : Ahib Rozagqi

A. Kompetensi Inti (KI)

KI-1

Menerima dan menjalankan ajaran agama Islam.

KI-2

Memiliki perilaku jujur, disiplin, tanggung jawab, santun, peduli, dan percaya diri
dalam berinteraksi dengan keluarga, teman, dan guru.

KI-3

Memahami pengetahuan faktual dengan cara mengamati [mendengar, melihat,
membaca] dan menanya berdasarkan rasa ingin tahu tentang dirinya, makhluk ciptaan
Tuhan dan kegiatannya, dan benda-benda yang dijumpainya di rumah dan di sekolah.

KI -4

Menyajikan pengetahuan faktual dalam bahasa yang jelas dan logis, dalam karya
yang estetis, dalam gerakan yang mencerminkan anak sehat, dan dalam tindakan yang
mencerminkan perilaku anak beriman dan berakhlak mulia.

B. Kompetensi Dasar (KD)

1.1 | Meresapi makna anugerah Allah Swt berupa bahasa Arab.
1.2 | Meresapi anugerah Allah Swt atas terciptanya bahasa yang beragam
Memiliki kepedulian, rasa ingin tahu dan percaya diri dalam berkomunikasi dengan
2.1 : S
menggunakan media bahasa Arab yang dimiliki
Memiliki perilaku jujur, disiplin, tanggung jawab dan percaya diri dalam berinteraksi
2.2 | dengan keluarga, teman, tetangga dan guru dengan menggunakan media bahasa Arab
yang dikuasai
31 Mengidentiikasi bunyi huruf, kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik slac
; 5 Y baik secara lisan maupun tertulis.
39 Menemukan makna dari ujaran kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik:
: 3 )u&\ eliac
Memahami bentuk kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik :
33 o ) elne
b‘)-ul &
34 Memahami kata, frase dan kalimat sederhana secara lisan dan tertulis terkait topik:
. 5 )J\J\ sliac|
35 Menganalisis unsur kebahasaan (bunyi, kata dan makna) dan kalimat sederhana terkait
: tema : 3_Y¥) sbac| dengan memperhatikan 2_ell ausl — 3 LAY sl
41 Melafalkan bunyi huruf, kata, frasa, dan kalimat bahasa Arab terkait topik:
: 5 ) eliac
Menyampaikan makna dari ujaran kata, frasa, dan kalimat kalimat sederhana terkait
4.2 TN 1
topik: 3_Y! sliac|
4.3 | Menggunakan kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik : 3 ! eliaci
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44

Mengungkapkan kata, frasa, dan kalimat sederhana secara lisan dan tertulis terkait
topﬂ( 25y gliac)

C. Indikator Pencapaian Kompetensi

Melakukan percakapan sehari-hari tentang Keluarga dalam bahasa Arab.

Melafalkan mufradat tentang Keluarga dalam bahasa Arab dengan intonasi yang benar.

Menjawab pertanyaan tentang Keluarga dalam bahasa Arab

Memahami tata bahasa/kaidah bahasa Arab 2_iall aul — 5 LEY! aul

2|5 |&2)R)=

Melakukan dialog sederhana tentang Keluarga dengan tata bahasa/kaidah bahasa Arab
yang baik dan benar.

D. Tujuan Pembelajaran

Setelah Mengamati, Menanya Siswa Mampu:

1. Melalui kegiatan | 2. Melalui bimbingan | 3. Melalui kegiatan Melalui kegiatan
pengamatan, guru, siswa dapat pengamatan, berdialog, siswa
siswa dapat mendemonstrasikan siswa dapat dapat
memahami tindak tutur menganalisis menyajikan hasil
fungsi sosial dan mendeskripsikan unsur kebahasaan analisis  bunyi,
unsur secara  sederhana (bunyi, kata dan kata dan makna
kebahasaan tentang  Keluarga makna) dari teks dari teks sangat
(bunyi, kata dan secara lisan dan sangat sederhana sederhana
makna) dari teks tulisan dengan terkait tema: sederhana terkait
sangat sederhana tepat. 3! ¢liac tema: 5_Y) slac
terkait tema: secara lisan dan secara lisan dan
3 Y claci yang tulisan  dengan tulisan  dengan
melibatkan memperhatikan tepat.
tindak tutur struktur
mendeskripsikan aul - aAY
secara sederhana 3 _jall dengan
tentang aktifitas benar.

di laboratorium
dan
perpustakaan
sekolah dengan
benar.
E. Metode Pembelajaran F. Media dan Sumber Belajar
Pendekatan : Saintifik 1. Buku Siswa Bahasa Arab Kelas IV.
Metode unduh di kamimadrasah.blogspot.com
a) Cooperative Learning 2. Benda-benda yang ada di sekitar sekolah.
(Pembelajaran Berkelompok) 3. Buku LKS
b) Ceramah
¢) Diskusi
d) Games.
Teknik  : Strategi Multibahasa

ay




G. Langkah-langkah Pembelajaran

q Alokasi
No. Kegiatan Waktu
1. Pendahuluan / /Kegiatan Awal (10 menit)
1. Guru mengucapkan salam dan berdoa bersama. 10
2. Guru membiasakan mengajak peserta didik membuka pelajaran dengan | menit
Bahasa Arab berupa ucapan basmalah : ]
3. Guru menanyakan kabar menggunakan Bahasa arab
4. Guru memeriksa kehadiran, kerapian berpakaian ,posisi tempat duduk
disesuaikan dengan kegiatan pembelajaran.
5. Guru menyapa peserta didik dengan memperkenalkan diri kepada
peserta didik.
6. Guru menyampaikan tujuan pembelajaran.
7. Guru mengajukan pertanyaan secara komunikatif pengalaman peserta
didik dan dikaitkan dengan tema 3 ¥ sl
8. Guru menyiapkan media/alat peraga/alat bantu bisa berupa tulisan
manual di papan tulis, kertas karton (tulisan yang besar dan mudah
dilihat/dibaca), atau dapat juga menggunakan multimedia berbasis ICT
atau media lainnya.
9. Untuk menguasai kompetensi ini, salah satu Strategi pembelajaran
yang dapat dipakai antara lain Strategi Multibahasa. Strategi ini
memudahkan siswa menguasai kosakata dan ungkapan bahasa Arab,
baik secara lisan maupun tulisan, dengan memanfaatkan bahasa ibu atau
bahasa lain yang dikuasai siswa.
2. Kegiatan Inti
* Mengamati 50
1. Guru meminta peserta didik mengamati Hiwar yang ada di buku | menit
paket atau LKS
2. Peserta didik memperhatikan Hiwar di buku paket atau LKS
* Menanya
1. Guru menyampaikan beberapa pertanyaan pemantik terkait dengan
topik pembahasan dan Peserta didik menanggapi.
* Mengasosiasi/ mencoba
1. Guru dan siswa secara bersama-sama membaca percakapan tentang
kelua
2. Guru membagi siswa menjadi beberapa kelompok. Guru meminta
siswa untuk menjawab pertanyaan-pertanyaan yang diajukan guru
tentang percakapan.
3. Guru memberikan hukuman kepada kelompok yang tidak dapat
menjawab dengan benar.
4. Guru menyajikan materi penguatan terkait kaidah tata bahasa yang
telah mereka pelajari pada pertemuan sebelumnya dengan
mengajukan beberapa pertanyaan.
5. Guru meminta siswa untuk menjawab pertanyaan-pertanyaan
tersebut di buku kegiatan (LKS).
3. * Penutup (10 menit)
Guru dan murid-murid mendiskusikan kesulitan belajar yang belum 10
dipahami oleh murid-murid Menit

At




2. Guru memberikan penguatan mengenai percakapan yang telah
dipelajari melalui pelaksanaan tes kepada murid-murid.

3. Guru memberi motivasi dan mengajak siswa untuk terus menerus
belajar dirumah, disekolah, dimana saja, jika melihat suatu benda
ucapkanlah dengan berbahasa Arab. Insya Allah kamu bisa.

4. Guru mengadakan refleksi hasil pembelajaran.

5. Guru memberikan pesan-pesan moral terkait dengan penanaman KI
1 dan KI 2.

6. Guru mengajak siswa untuk menutup kegiatan pembelajaran dengan
hamdalah, dengan ungkapan : 4 Xaad) 4 25845 Gy Ga

7. Guru mengucapkan salam sebelum meninggalkan kelas

H. Penilaian Hasil Belajar
Penilaian terhadap proses dan hasil pembelajaran dilakukan oleh guru untuk mengukur tingkat

pencapaian kompetensi peserta didik. Hasil penilaian digunakan sebagai bahan penyusunan
laporan kemajuan hasil belajar dan memperbaiki proses pembelajaran.
Sebagai Berikut :

1. Sikap : Observasi

2. Pengetahuan : Tes

3. Keterampilan : Keaktifan di dalam kelas

Mengetahui,

Mahasiswa Penelitian

Pl A/
Ahib Rozaqi




RENCANA PELAKSANAAN PEMBELAJARAN

(RPP)
Nama Satuan Pendidikan : MI Ash-Sholihin
Mata Pelajaran/Tema : Bahasa Arab
Kelas/Semester : IV/Genap
Materi Pokok 23 eliac]
Alokasi Waktu : 2 JP X 35 Menit
Penyusun : Ahib Rozagqi

A. Kompetensi Inti (KI)

KI-1

Menerima dan menjalankan ajaran agama Islam.

KI-2

Memiliki perilaku jujur, disiplin, tanggung jawab, santun, peduli, dan percaya diri
dalam berinteraksi dengan keluarga, teman, dan guru.

KI-3

Memahami pengetahuan faktual dengan cara mengamati [mendengar, melihat,
membaca] dan menanya berdasarkan rasa ingin tahu tentang dirinya, makhluk ciptaan
Tuhan dan kegiatannya, dan benda-benda yang dijumpainya di rumah dan di sekolah.

KI -4

Menyajikan pengetahuan faktual dalam bahasa yang jelas dan logis, dalam karya
yang estetis, dalam gerakan yang mencerminkan anak sehat, dan dalam tindakan yang
mencerminkan perilaku anak beriman dan berakhlak mulia.

B. Kompetensi Dasar (KD)

1.1 | Meresapi makna anugerah Allah Swt berupa bahasa Arab.
1.2 | Meresapi anugerah Allah Swt atas terciptanya bahasa yang beragam
Memiliki kepedulian, rasa ingin tahu dan percaya diri dalam berkomunikasi dengan
2.1 : S
menggunakan media bahasa Arab yang dimiliki
Memiliki perilaku jujur, disiplin, tanggung jawab dan percaya diri dalam berinteraksi
2.2 | dengan keluarga, teman, tetangga dan guru dengan menggunakan media bahasa Arab
yang dikuasai
31 Mengidentiikasi bunyi huruf, kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik slac
; 5 Y baik secara lisan maupun tertulis.
39 Menemukan makna dari ujaran kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik:
: 3 )u&\ eliac
Memahami bentuk kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik :
33 o ) elne
b‘)-ul &
34 Memahami kata, frase dan kalimat sederhana secara lisan dan tertulis terkait topik:
. 5 )J\J\ sliac|
35 Menganalisis unsur kebahasaan (bunyi, kata dan makna) dan kalimat sederhana terkait
: tema : 3_Y¥) sbac| dengan memperhatikan 2_ell ausl — 3 LAY sl
41 Melafalkan bunyi huruf, kata, frasa, dan kalimat bahasa Arab terkait topik:
: 5 ) eliac
Menyampaikan makna dari ujaran kata, frasa, dan kalimat kalimat sederhana terkait
4.2 TN 1
topik: 3_Y! sliac|
4.3 | Menggunakan kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik : 3 ! eliaci
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Mengungkapkan kata, frasa, dan kalimat sederhana secara lisan dan tertulis terkait
topﬂ( 25y gliac)

C. Indikator Pencapaian Kompetensi

Melakukan percakapan sehari-hari tentang Keluarga dalam bahasa Arab.

Melafalkan mufradat tentang Keluarga dalam bahasa Arab dengan intonasi yang benar.

Menjawab pertanyaan tentang Keluarga dalam bahasa Arab

Memahami tata bahasa/kaidah bahasa Arab 2_iall aul — 5 LEY! aul

2|5 |&2)R)=

Melakukan dialog sederhana tentang Keluarga dengan tata bahasa/kaidah bahasa Arab
yang baik dan benar.

D. Tujuan Pembelajaran

Setelah Mengamati, Menanya Siswa Mampu:

1. Melalui kegiatan | 2. Melalui bimbingan | 3. Melalui kegiatan Melalui kegiatan
pengamatan, guru, siswa dapat pengamatan, berdialog, siswa
siswa dapat mendemonstrasikan siswa dapat dapat
memahami tindak tutur menganalisis menyajikan hasil
fungsi sosial dan mendeskripsikan unsur kebahasaan analisis  bunyi,
unsur secara  sederhana (bunyi, kata dan kata dan makna
kebahasaan tentang  Keluarga makna) dari teks dari teks sangat
(bunyi, kata dan secara lisan dan sangat sederhana sederhana
makna) dari teks tulisan dengan terkait tema: sederhana terkait
sangat sederhana tepat. 3! ¢liac tema: 5_Y) slac
terkait tema: secara lisan dan secara lisan dan
3 Y claci yang tulisan  dengan tulisan  dengan
melibatkan memperhatikan tepat.
tindak tutur struktur
mendeskripsikan aul - aAY
secara sederhana 3 _jall dengan
tentang aktifitas benar.

di laboratorium
dan
perpustakaan
sekolah dengan
benar.
E. Metode Pembelajaran F. Media dan Sumber Belajar
Pendekatan : Saintifik 1. Buku Siswa Bahasa Arab Kelas IV.
Metode unduh di kamimadrasah.blogspot.com
a) Cooperative Learning 2. Benda-benda yang ada di sekitar sekolah.
(Pembelajaran Berkelompok) 3. Buku LKS
b) Ceramah
¢) Diskusi
d) Games.
Teknik  : Strategi Multibahasa

av




G. Langkah-langkah Pembelajaran

q Alokasi
No. Kegiatan Waktu
1. Pendahuluan / /Kegiatan Awal (10 menit)
1. Guru mengucapkan salam dan berdoa bersama. 10
2. Guru membiasakan mengajak peserta didik membuka pelajaran dengan | menit
Bahasa Arab berupa ucapan basmalah : ]
3. Guru menanyakan kabar menggunakan Bahasa arab
4. Guru memeriksa kehadiran, kerapian berpakaian ,posisi tempat duduk
disesuaikan dengan kegiatan pembelajaran.
5. Guru menyapa peserta didik dengan memperkenalkan diri kepada
peserta didik.
6. Guru menyampaikan tujuan pembelajaran.
7. Guru mengajukan pertanyaan secara komunikatif pengalaman peserta
didik dan dikaitkan dengan tema 3 ¥ sl
8. Guru menyiapkan media/alat peraga/alat bantu bisa berupa tulisan
manual di papan tulis, kertas karton (tulisan yang besar dan mudah
dilihat/dibaca), atau dapat juga menggunakan multimedia berbasis ICT
atau media lainnya.
9. Untuk menguasai kompetensi ini, salah satu Strategi pembelajaran
yang dapat dipakai antara lain Strategi Multibahasa. Strategi ini
memudahkan siswa menguasai kosakata dan ungkapan bahasa Arab,
baik secara lisan maupun tulisan, dengan memanfaatkan bahasa ibu atau
bahasa lain yang dikuasai siswa.
2. Kegiatan Inti
* Mengamati 50
1.  Guru meminta peserta didik mengamati Hiwar yang ada di buku | menit
paket atau LKS
2. Peserta didik memperhatikan Hiwar di buku paket atau LKS
* Menanya
1. Guru menyampaikan beberapa pertanyaan pemantik terkait dengan
topik pembahasan dan Peserta didik menanggapi.
* Mengasosiasi/ mencoba
1. Guru dan siswa secara bersama-sama membaca percakapan tentang
keluaga
2. Guru membagi siswa menjadi beberapa kelompok. Guru meminta
siswa untuk menjawab pertanyaan-pertanyaan yang diajukan guru
tentang percakapan.
3. Guru memberikan hukuman kepada kelompok yang tidak dapat
menjawab dengan benar.
4. Guru menyajikan materi penguatan terkait kaidah tata bahasa yang
telah mereka pelajari pada pertemuan sebelumnya dengan
mengajukan beberapa pertanyaan.
Guru meminta siswa untuk menjawab pertanyaan-pertanyaan tersebut di
buku kegiatan (LKS).
3. * Penutup (10 menit)
10
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1. Guru dan murid-murid mendiskusikan kesulitan belajar yang belum | Menit
dipahami oleh murid-murid

2. Guru memberikan penguatan mengenai percakapan yang telah
dipelajari melalui pelaksanaan tes kepada murid-murid.

3. Guru memberi motivasi dan mengajak siswa untuk terus menerus
belajar dirumah, disekolah, dimana saja, jika melihat suatu benda
ucapkanlah dengan berbahasa Arab. Insya Allah kamu bisa.

4. Guru mengadakan refleksi hasil pembelajaran.

5. Guru memberikan pesan-pesan moral terkait dengan penanaman KI
1 dan KI 2.

6. Guru mengajak siswa untuk menutup kegiatan pembelajaran dengan
hamdalah, dengan ungkapan : 4 Xaad) 4 25845 Gy Ga

7. Guru mengucapkan salam sebelum meninggalkan kelas

H. Penilaian Hasil Belajar
Penilaian terhadap proses dan hasil pembelajaran dilakukan oleh guru untuk mengukur tingkat

pencapaian kompetensi peserta didik. Hasil penilaian digunakan sebagai bahan penyusunan
laporan kemajuan hasil belajar dan memperbaiki proses pembelajaran.
Sebagai Berikut :

1. Sikap : Observasi

2. Pengetahuan : Tes

3. Keterampilan : Keaktifan di dalam kelas

Mengetahui,

Mahasiswa Penelitian

TV e,

Ahib Rozaqi
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RENCANA PELAKSANAAN PEMBELAJARAN

(RPP)
Nama Satuan Pendidikan : MI Ash-Sholihin
Mata Pelajaran/Tema : Bahasa Arab
Kelas/Semester : IV/Genap
Materi Pokok 23 eliac]
Alokasi Waktu : 2 JP X 35 Menit
Penyusun : Ahib Rozagqi

A. Kompetensi Inti (KI)

KI-1

Menerima dan menjalankan ajaran agama Islam.

KI-2

Memiliki perilaku jujur, disiplin, tanggung jawab, santun, peduli, dan percaya diri
dalam berinteraksi dengan keluarga, teman, dan guru.

KI-3

Memahami pengetahuan faktual dengan cara mengamati [mendengar, melihat,
membaca] dan menanya berdasarkan rasa ingin tahu tentang dirinya, makhluk ciptaan
Tuhan dan kegiatannya, dan benda-benda yang dijumpainya di rumah dan di sekolah.

KI -4

Menyajikan pengetahuan faktual dalam bahasa yang jelas dan logis, dalam karya
yang estetis, dalam gerakan yang mencerminkan anak sehat, dan dalam tindakan yang
mencerminkan perilaku anak beriman dan berakhlak mulia.

B. Kompetensi Dasar (KD)

1.1 | Meresapi makna anugerah Allah Swt berupa bahasa Arab.
1.2 | Meresapi anugerah Allah Swt atas terciptanya bahasa yang beragam
Memiliki kepedulian, rasa ingin tahu dan percaya diri dalam berkomunikasi dengan
2.1 : S
menggunakan media bahasa Arab yang dimiliki
Memiliki perilaku jujur, disiplin, tanggung jawab dan percaya diri dalam berinteraksi
2.2 | dengan keluarga, teman, tetangga dan guru dengan menggunakan media bahasa Arab
yang dikuasai
31 Mengidentiikasi bunyi huruf, kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik slac
; 5 Y baik secara lisan maupun tertulis.
39 Menemukan makna dari ujaran kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik:
: 3 )u&\ eliac
Memahami bentuk kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik :
33 o ) elne
b‘)-ul &
34 Memahami kata, frase dan kalimat sederhana secara lisan dan tertulis terkait topik:
. 5 )J\J\ sliac|
35 Menganalisis unsur kebahasaan (bunyi, kata dan makna) dan kalimat sederhana terkait
: tema : 3_Y¥) sbac| dengan memperhatikan 2_ell ausl — 3 LAY sl
41 Melafalkan bunyi huruf, kata, frasa, dan kalimat bahasa Arab terkait topik:
: 5 ) eliac
Menyampaikan makna dari ujaran kata, frasa, dan kalimat kalimat sederhana terkait
4.2 TN 1
topik: 3_Y! sliac|
4.3 | Menggunakan kata, frasa, dan kalimat sederhana terkait topik : 3 ! eliaci

N




44

Mengungkapkan kata, frasa, dan kalimat sederhana secara lisan dan tertulis terkait
topﬂ( 25y gliac)

C. Indikator Pencapaian Kompetensi

Melakukan percakapan sehari-hari tentang Keluarga dalam bahasa Arab.

Melafalkan mufradat tentang Keluarga dalam bahasa Arab dengan intonasi yang benar.

Menjawab pertanyaan tentang Keluarga dalam bahasa Arab

Memahami tata bahasa/kaidah bahasa Arab 2_iall aul — 5 LEY! aul

2|5 |&2)R)=

Melakukan dialog sederhana tentang Keluarga dengan tata bahasa/kaidah bahasa Arab
yang baik dan benar.

D. Tujuan Pembelajaran

Setelah Mengamati, Menanya Siswa Mampu:

1. Melalui kegiatan | 2. Melalui bimbingan | 3. Melalui kegiatan Melalui kegiatan
pengamatan, guru, siswa dapat pengamatan, berdialog, siswa
siswa dapat mendemonstrasikan siswa dapat dapat
memahami tindak tutur menganalisis menyajikan hasil
fungsi sosial dan mendeskripsikan unsur kebahasaan analisis  bunyi,
unsur secara  sederhana (bunyi, kata dan kata dan makna
kebahasaan tentang  Keluarga makna) dari teks dari teks sangat
(bunyi, kata dan secara lisan dan sangat sederhana sederhana
makna) dari teks tulisan dengan terkait tema: sederhana terkait
sangat sederhana tepat. 3! ¢liac tema: 5_Y) slac
terkait tema: secara lisan dan secara lisan dan
3 Y claci yang tulisan  dengan tulisan  dengan
melibatkan memperhatikan tepat.
tindak tutur struktur
mendeskripsikan aul - aAY
secara sederhana 3 _jall dengan
tentang aktifitas benar.

di laboratorium
dan
perpustakaan
sekolah dengan
benar.
E. Metode Pembelajaran F. Media dan Sumber Belajar
Pendekatan : Saintifik 1. Buku Siswa Bahasa Arab Kelas IV.
Metode unduh di kamimadrasah.blogspot.com
a) Cooperative Learning 2. Benda-benda yang ada di sekitar sekolah.
(Pembelajaran Berkelompok) 3. Buku LKS
b) Ceramah
¢) Diskusi
d) Games.
Teknik  : Strategi Multibahasa




G. Langkah-langkah Pembelajaran

3 Alokasi
No. Kegiatan Waktu
1. Pendahuluan / /Kegiatan Awal (10 menit)
1. Guru mengucapkan salam dan berdoa bersama. 10
2. Guru membiasakan mengajak peserta didik membuka pelajaran dengan | menit
Bahasa Arab berupa ucapan basmalah : ]
3. Guru menanyakan kabar menggunakan Bahasa arab
4. Guru memeriksa kehadiran, kerapian berpakaian ,posisi tempat duduk
disesuaikan dengan kegiatan pembelajaran.
5. Guru menyapa peserta didik dengan memperkenalkan diri kepada
peserta didik.
6. Guru menyampaikan tujuan pembelajaran.
7. Guru mengajukan pertanyaan secara komunikatif pengalaman peserta
didik dan dikaitkan dengan tema 3 ¥ sl
8. Guru menyiapkan media/alat peraga/alat bantu bisa berupa tulisan
manual di papan tulis, kertas karton (tulisan yang besar dan mudah
dilihat/dibaca), atau dapat juga menggunakan multimedia berbasis ICT
atau media lainnya.
9. Untuk menguasai kompetensi ini, salah satu Strategi pembelajaran
yang dapat dipakai antara lain Strategi Multibahasa. Strategi ini
memudahkan siswa menguasai kosakata dan ungkapan bahasa Arab,
baik secara lisan maupun tulisan, dengan memanfaatkan bahasa ibu atau
bahasa lain yang dikuasai siswa.
2. Kegiatan Inti
* Mengamati 50
1. Guru meminta peserta didik mengamati Hiwar yang ada di buku | menit
paket atau LKS
2. Peserta didik memperhatikan Hiwar di buku paket atau LKS
* Menanya
1. Guru menyampaikan beberapa pertanyaan pemantik terkait dengan
topik pembahasan dan Peserta didik menanggapi.
* Mengekplorasi/menalar.
1. Peserta didik mengemukakan isi gambar pada buku paket.
2. Guru memberikan penjelasan tambahan dan penguatan yang
dikemukakan peserta didik tentang isi gambar tersebut
3. Guru dan siswa membaca hiwar di buku secara bersama-sama
dan berulang-ulang, dipimpin oleh guru.
4. Guru memberikan pertanyaan tentang percakapan tentang
keluarga. Guru memberikan tes akhir (Post-test) kepada
siswa.
3. * Penutup (10 menit)
8. Guru dan murid-murid mendiskusikan kesulitan belajar yang belum 10
dipahami oleh murid-murid Menit
9. Guru memberikan penguatan mengenai percakapan yang telah
dipelajari melalui pelaksanaan tes kepada murid-murid.

Vo ¥




10. Guru memberi motivasi dan mengajak siswa untuk terus menerus
belajar dirumah, disekolah, dimana saja, jika melihat suatu benda
ucapkanlah dengan berbahasa Arab. Insya Allah kamu bisa.

11. Guru mengadakan refleksi hasil pembelajaran.

12. Guru memberikan pesan-pesan moral terkait dengan penanaman KI
1 dan KI 2.

13. Guru mengajak siswa untuk menutup kegiatan pembelajaran dengan
hamdalah, dengan ungkapan : 43 3aall L A543 W Ga

14. Guru mengucapkan salam sebelum meninggalkan kelas

H. Penilaian Hasil Belajar
Penilaian terhadap proses dan hasil pembelajaran dilakukan oleh guru untuk mengukur tingkat

pencapaian kompetensi peserta didik. Hasil penilaian digunakan sebagai bahan penyusunan
laporan kemajuan hasil belajar dan memperbaiki proses pembelajaran.
Sebagai Berikut :

4. Sikap : Observasi

5. Pengetahuan : Tes

6. Keterampilan : Keaktifan di dalam kelas

Mengetahui,

Mahasiswa Penelitian

PL =~/

Ahib Rozaqi
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Lembar Angket Respon Siswa

Nama :

NISN :

Kelas :

Judul Penelitian : oylgs ‘..“.1,:3 ekl Ol doel f! ol iJled
zrbeg gl Al pd-Lall duye SO SIS

Peneliti : Ahib Rozaqi

Petunjuk Pengisian :
Pengisian dilakukan dengan memberikan tanda cek (v') pada kolom nilai sesuai
Penilaian.

Keterangan Skor Penilaian :
1: Sangat kurang Setuju

2: Kurang Setuju

3: Ragu-ragu

4: Setuju

5: Sangat Setuju

Nilai Pengamatan

Aspek No Indikator 112173145

Strategi multilanguage yang
1 | digunakan dalam pembelajaran

Aspek sangart menarik.

Kelayakan

. Strategi ini membantu saya
Strategi 2 & Y

memahami materi dengan lebih
baik.

Kegiatan yang dilakukan dalam
3 | strategi ini bervariasi dan tidak
membosankan.

Waktu yang dialokasikan untuk
4 | setiap kegiatan dalam strategi ini
cukup.

Strategi ini membantu saya
meningkatkan kemampuan
berbicara bahasa Arab (Maharah
kalam).

Saya merasa lebih tertarik belajar
6 | bahasa Arab setelah mengikuti
Aspek pembelajaran ini.

kemanfaatan Strategi ini mempermudah dalam
belajar di kelas.

Ve




Saya merasa lebih termotivasi untuk
8 | melanjutkan belajar bahasa Arab di
masa depan.

Saya termotivasi untuk sering
mengucapkan kosakata bahasa arab.

Saya merasa percaya diri untuk
10 | menggunakan bahasa arab setelah
mengikuti pembelajaran ini

Guru mampu menciptakan suasana
11 | belajar yang menyenangkan dan
interaktif.

Guru memberikan kesempatan bagi
12 | siswa untuk bertanya dan

praSpek berdiskusi.
i Urutan Penyampaian Materi Mudah
Pemateri 13| ... .
di ikuti
14 Guru memberikan penjelasan yang
jelas dan mudah dipahami.
15 Cara penyampaian materi dalam
pembelajaran sangat menarik.
Catatan/Kritik/Saran

Lumajang, , 2025
Responden




Pre-Test dan Post-Test ((suadly Al L)

Instrumen tes yang akan digunakan adalah pertanyaan yang terdiri dari 10 pertanyaan
untuk wawancara. Sepuluh butir pertanyaan yang digunakan dalam pre-test adalah sebagai
berikut :
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DAFTAR NILAI PRE-TEST DAN POST-TEST
KELAS EKSPERIMEN

KELAS EKSPERIMEN

NILAI PRE-TEST
NO NAMA Kosakata | Pengucapan Tata kelancaran Keterlibatan Nilai
gucap Bahasa Interaktif Total X 5

1 Asma’ul 1 ) 1 1 1 30
Khusna

) Ne'sa Aulia ) ) ) 1 1 40
Agilatuzzahro

3 Oktavu?\ Putri 5 3 ) 5 ) 55
Susanti

4 Sof.| Amaliatus 1 5 1 1 1 30
Soliha

5 Zahrotul 1 ) 1 1 1 30
Zahwa

6 Hencfl Abdul 1 ) 1 1 1 30
Rosyid

7 | Vivi Lastriani 2 3 2 2 2 55
Dwi Sinta 35

8 Aulia Prasasti 2 2 1 1 1

9 | Eva Wulandari 1 2 1 1 1 30
Masha Ul 65

10 Khusna Latifah 3 3 3 2 2
Mukhammad 30

111 Miftahul huda 1 2 ! 1 !

17 | Mukhamad 2 2 1 1 1 35
Rizki Pratama
Asha 65

13 | Mariyatul 3 3 3 2 2
Qibthia

14 | Muhamad 1 1 1 1 1 25
Janu pribadi

15 | Muhammad 1 2 1 1 1 30
Rizki pratama

16 | Miftahul Huda 1 2 1 1 1 30

17 hend‘l Abdul 1 5 1 1 1 30
Rosyid
Hasbi 30

18 Mubarok 1 2 1 1 1

19 | Luaman 2 2 1 1 1 35
Hakim

20 Smd? Dwilia 5 ) 1 5 1 40
Putri

21 | Farhan Fajri 1 2 1 1 1 30

22 | Fahma Fagih 2 2 1 1 1 35
Robiatul 50

2 2 2 2 2 2

3 Adawiyah
24 | Zainul Hasan 2 2 1 1 1 35




KELAS EKSPERIMEN

NILAI POST-TEST

NO NAMA Kosakata | Pengucapan Tata kelancaran Keterlibatan Nilai
gucap Bahasa Interaktif Total X 5

1 Asma’ul 4 ) ) 3 4 75
Khusna
Nesa Aulia 90

2 Agilatuzzahro 4 3 3 4 4

3 Oktawz?\ Putri 4 4 3 4 4 95
Susanti

4 Sof.| Amaliatus 4 3 3 3 4 80
Soliha

5 Zahrotul 4 ) ) 3 4 75
Zahwa

6 Henc!l Abdul 4 ) ) 3 4 75
Rosyid

7 | Vivi Lastriani 4 3 3 4 4 a0

3 Dw! Sinta . 4 3 3 3 4 80
Aulia Prasasti

9 | Eva Wulandari 4 3 3 3 4 80
Masha Ul 100

10 Khusna Latifah 4 4 4 4 4
Mukhammad 75

111 Miftahul huda 4 2 2 3 4

1o | Mukhamad 4 3 3 3 4 80
Rizki Pratama
Asha 100

13 | Mariyatul 4 4 4 4 4
Qibthia

14 | Muhamad 3 3 3 2 3 70
Janu pribadi

15 | Muhammad 4 3 3 3 4 80
Rizki pratama

16 | Miftahul Huda 3 3 3 2 3 70

17 hend‘l Abdul 4 ) ) 3 4 75
Rosyid
Hasbi 75

18 Mubarok 4 2 2 3 4

19 | tugman 4 3 3 3 4 80
Hakim

20 Smd.a Dwilia 4 3 3 3 4 85
Putri

21 | Farhan Fajri 4 2 2 3 4 75

22 | Fahma Fagih 4 3 3 3 4 80
Robiatul 90

23 | dawiyah 4 3 3 4 4

24 | Zainul Hasan 4 A P 3 4 75

AR




DAFTAR NILAI PRE-TEST DAN POST-TEST

KELAS KONTROL
KELAS KONTROL
NILAI PRE-TEST
. Nilai
NO NAMA Tata Keterlibatan
Kosakata | Pengucapan kelancaran . Total
Bahasa Interaktif X5
1 Azka'yAdllAbldaI 3 ) ) ) ) 55
Fathir
) Aprll.la C!tra 1 5 1 1 1 30
Febrianti
3 Cah'aya Karunia 5 5 1 5 1 30
llahi
4 | Dea Rahmawati 3 2 2 2 2 55
Muhammad 30
> Faruq Ali Suja 1 2 ! ! 1
6 Muhammad Alif 5 5 1 1 1 35
Pratama
7 | Radit Firmansyah 1 2 1 1 1 30
Muzakki 30
8 Mujahidin 1 2 ! 1 1
9 | Kaysa Falen 1 2 1 1 1 30
10 Safwina Safawati 5 5 1 5 1 40
Aura
11 IfatuIDV\‘/l' 5 5 1 5 1 40
Anggreaini
12 | Arju Fadli 2 2 1 1 2 40
13 Talita Kirana 1 5 1 1 1 30
Azzahra
Hayyinatul 50
14 Habibah 3 2 1 2 2
15 Muhammad 5 5 1 1 1 35
Marsel
16 Muhammad Aldi 1 ) 1 1 1 30
Pratama
Muhammad 30
17 Andrean Putra ! 2 ! ! !
18 Muhammad Faiz 1 5 1 1 1 30
Maulana
19 Siti AZ|zat}1r ) ) 1 1 1 35
Ramadani
20 Ahma‘d Wahyu 1 ) 1 1 1 30
Surobi
71 Elenz':l Maulana 5 5 1 1 1 35
Syakila
Alaik Farhan 30
22 1 2 1 1 1
Abadan
23 | Vivi Wulandari 1 2 1 2 1 35
24 | Zulfian Maulana 1 2 1 1 1 30




KELAS KONTROL

NILAI POST-TEST

NO NAMA Tata Keterlibatan | "2
Kosakata | Pengucapan kelancaran . Total
Bahasa Interaktif X5
1 Azka.y Adil Abidal 4 ) 5 3 4 75
Fathir
) Aprll.la C!tra 4 ) 5 3 4 75
Febrianti
3 Cah?ya Karunia 4 3 3 3 4 80
Ilahi
4 | Dea Rahmawati 4 4 4 55
Muhammad 70
2
> Faruq Ali Suja 3 3 3 3
6 Muhammad Alif 4 3 3 3 4 25
Pratama
7 | Radit Firmansyah 3 3 3 2 3 70
Muzakki 70
2
8 Mujahidin 3 3 3 3
9 | Kaysa Falen 3 3 3 2 3 70
10 Safwina Safawati 4 3 3 3 4 30
Aura
1 Ifatul DV\.II . 5 5 1 5 1 55
Anggreaini
12 | Arju Fadli 2 1 1 85
13 Talita Kirana 4 5 5 3 4 75
Azzahra
Hayyinatul 95
14 Habibah 4 4 3 4 4
15 Muhammad 4 5 5 3 4 75
Marsel
16 Muhammad Aldi 3 3 3 ) 3 70
Pratama
Muhammad 40
17 Andrean Putra 3 3 3 2 3
18 Muhammad Faiz 3 3 3 5 3 70
Maulana
19 Siti AZ|zat.ur 4 3 3 3 4 80
Ramadani
20 Ahmafi Wahyu 4 ) 5 3 4 75
Surobi
21 Elené Maulana ) ) 1 1 1 55
Syakila
Alaik Farhan 70
22 Abadan 3 3 3 2 3
23 | Vivi Wulandari 4 3 3 3 4 80
24 | Zulfian Maulana 4 2 2 3 4 75
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. LEMBAGA PENDIDIKAN MA’ARIF NU
) MADRASAH IBTIDAIYAH ASH-SHOLIHIN
(Terakreditasi B)
NSM : 112 350 812 104 NSB: 002 152 840 605 004
Desa Barat Kec. Padang Kab. Lumajang

SURAT KETERANGAN
Nomor : M/018/B.2/V/2025

Yang Bertanda tangan dibawah ini :

Nama : Faisol Mahsun, 5.Pd.1

Jabatan : Kepala Madrasah

Tempat Dinas : MI Ash-Sholihin Barat Padang Lumajang
Alamat Kantor : I KH. Sholih No.10 Barat Padang Lumajang

Menerangkan dengan sebenarnya bahwa :

Nama : Ahib Rozagi

NIM : 210104110139

Program : Sarjana (S-1)

Jurusan : Pendidikan Bahasa Arab

Instansi : Universitas [slam Negeri Maulana Malik [brahim Malang

Telah selesai melaksanakan penelitian di M1 Ash-Sholihin guna penulisan judul skripsi
dengan judul :
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Dengan surat keterangan ini kami buat dengan sebenarnya untuk dapat dipergunakan
sebagaimana mestinya.

Lumajang, 17 Mei 2025
Kepala Madrasah
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Faisol Mahsun, S.Pd.1




A1 8

CAVYEAYIYANA

210104110139@student.uin-malang.ac.id :
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